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G DUNGS”

Combustion Controls

MHCTpYyKUUA no Provozni a montazni Instrukcja obstugi i Calistirma ve Montaj
3KcnyaTauumu U MOHTaMy navod montazu Talimati

HoHTponbHas cuctema knanaHoe  Zkusebni systém ventild ~ Uktad kontroli zaworéw Valf deneme sistemleri

Tun VPS 504 Typ VPS 504 typ VPS 504 Tip VPS 504
S01, S02, S03, S04, S05 S01, S02, S03, S04, S05 S01, S02, S03, S04, S05 S01, S02, S03, S04, S05

MonoxeHne Npu MOHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

Makc. paboyee aaBneHue TemnepaTypa oKpyatoLLeit cpefbl
max. provozni tlak °C Teplota okoli
Maks. ci$nienie robocze +70 Temperatura otoczenia
Max. galisma basinci +60 Ortam Sicakhgi
Pnax. = 500 mbar (50 kPa) ~(AC) 50 Hz 230V -15°C... +70°C
' 0 ~(AC) 50 Hz 110V
mbar -15 ~(AC) 60 Hz 120V . .
moan ~(AC) 60 Hz 220V “15°C... 460°C
~(AC) 50 Hz 240V
~(DC) 24V
VPS 504 S01
VPS 504 S02 ° Temnepatypa xpaHeHusa
VPS 504 S03 C +80 Teplota skladovaciho prostoru
VPS 504 S04 Temperatura przechowywania
VPS 504 S05 Depo isisi
cornacHo / podle /wg/ gbre 0 -15°C..+80°C
EN 1643 -15

U, ~(AC) 230 V-15 %...- 240 V+6 % 50 Hz
nnun/nebo/lub / veya

~(AC) 110V 50 Hz,

~(AC) 120 V 60 Hz,

~(AC) 220 V 60 Hz,

=(DC) 24V

[V] MpoAOMKUTENBHOCTL BKOYEHNUSA/

Doba zapnuti / czas wigczenia/

Acik kalma siiresi 100 %

Bwup sawmtel / Kryti

Rodzaj ochrony/ Koruma derecesi
IP 40: VPS 504 S01, S02, S03

IP 54:VPS 504 S04, S05
cornacHo / podle / wg / gére

EN 60529

CemeitictBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
— ) —p —) Rodzina 1+2+3

e A v Familya 1+2+3

CM. CcTp. 2

viz strana 2

patrz Strona 2

bkz. sayfa 2

MyHKTbI ANA U3MepeHUa faBieHUnA
Odbéry tlaku

Odprowadzenia cisnieniowe
Basing Musluklari

1 2 3,4

CoenuHenue p,, p, CoepuHenve p,, p, M3mepuTenbHbIv naTpyboK
P¥ipoj p,, p, P¥ipoj p,, p, Mé&fici nastavec

Przytacze p,, p, Przytacze p,, p, Krdciec pomiarowy
Baglantip,, p, Baglanti p,, p, Olgme soketi




O6nacTu npuMeHeHus

VPS 504 MOXET NPUMEHATLCA TaKKe
A5 BCEX KN1anaHoB, Y KOTOPbIX
repMeTUYHOCTb B HanpaB/eHWK
BCTPEYHOrO MOTOKA KOHCTPYKTUBHO
UCK/ItOYaET HErepMETUYHOCTb B
HanpasneHuu notoka. VPS 504
NOAXOAWT AnA Bcex KnanaHoB DUNGS
cornacHo EN 161, knacc A n B.

Mpepynpexpatolme ykasaHua -
cTporo co6ntogatb

Ucnonb3oBaHue anna
cemelictBarasoB 1, 2, 3

Mbl peKOMEHAYEM NPOBOATb EHETOAHYIO
npoBepKy yctpoicTea VPS 504, npu
NOBbILLIEHHOM 3arps3HeH!n — NPOBOANUTL
NPOBEPKY Kamzble Nonroaa.

¢ [IpoBepKa ra3oBbIX COEANHEHNI
p,/p, (VPS/apmatypa)

* [IpoBepKa BHyTpeHHx VPS-
GUALTPOB p,/p, (KOMMIEKT
3anacHblx yacten 243 801)

* [lpoBeCTM MCTIbITAHME Ha
repMeTUYHOCTb: [oBblLeHe [aB/eHus
Ha U3MEpHTEIbHOM NaTpybKe P,
HanpyMep, C NOMOLLbIO PyYHOrO Hacoca

* [IpoBecTu NpoBepKy paboTsl B
COOTBETCTBME C MHCTPYKLMEN NO
3KCNAyaTaLmm U MOHTaXyY

3abuTbie VPS-punsTpbl nam

3aKPbITbIE ra30BbIE NOAKMOYEHHSA
MOTYT NPUBOAMTB K OLIMGOYHOMY
MONIOKMUTENBHOMY Pe3y/bTaTy, XoTa
repMETUYHOCTb M OTCYTCTBYET

[Onsa ra3oB c cogepHaHuem 6yTaHa
> 60 % 1 gnA rasoB C NJIOTHOCTbIO
> 1 Kr/m3 Heo6X0AMMO NPUMEHATD
BapuaHT C HUAKUM rasom.

MpumeHeHne anna rasos

13 0TXOJ,0B, OTGPOCHBIX

1 GUONOrMYECKUX Fra30B ¢
ceposogopopom (H,S < 0,1 vol.%)

[a3bl M3 0TX0A0B, OTOPOCHbIE
1 BUONOTUYECKME rasbl
[O/MKHBI BbITb OCYLLEHBI.

He ponHa BO3HMKaATb

KOHZEHCaLMs Bnarm,
COLepHaLLEeNca B rase, YTo AOMKHO
6bITb NPEAOTBPALLEHO MyTEM NPUHATHA
COOTBETCTBYIOLLMX Mep.

CogepixaHue cepoBozopoaa He
[LO/MKHO npeBbiwarb 0,1 06.%.

Mbl PEeKOMeHAyeM BbINONHATb
npoBepKy ycTtpowctaa VPS 504
Kam/ple nonroga

Oblasti pouziti

VPS 504 Ize uplatnit také

v kombinaci s ventily
konstruovanymi tak, zZe jejich
hermeti¢nost ve sméru proti
proudu vylu€uje vyskyt netésnosti
ve sméru po proudu. VPS 504

se hodi do v§ech ventili typu
DUNGS tfidy A a B podle EN 161.

Varovné pokyny -
bezpodmineéné dodrzovat

Pouziti pro fadu 1,2, 3

Doporucujeme ro¢ni prezkouseni
VPS 504, pfi zvySeném vyskytu
necistot pulro¢ni pfezkouseni.

* Zkouska tlakovych pfipoju p,/p,
(VPS/armatura)

* Zkous$ka internich VPS filtrG p./
p, (nahradni sada ¢. 243 801)

* Provést zkouSku té&snosti:
zvyseni tlaku na méficim
nastavci p,, napf. pomoci
ruéniho Cerpadla

e Proveést funkéni zkousku
pfislusné podle provozniho a
montazniho navodu

Ucpané VPS filtry nebo

uzaviené tlakové pfipoje
mohou simulovat neexistujici
tésnost ventill

Na plyny s obsahem butanu >
60 % a plyny o hustoté > 1 kg/m3
je nutno pouzit provedeni na
tekuty plyn.

Pouziti u plynu z deponii,
kalovych plyni a bioplyna se
sirovodikem (H,S < 0,1 %obj.)

Plyn z deponii, kalové plyny
a bioplyny musi byt suché.

Nesmi dochazet ke

kondenzaci v plynu
obsazené vlhkosti, musi tomu byt
zabranéno vhodnymi opatfenimi.

Podil sirovodiku smi ¢init
max. 0,1 %obj.

Doporucujeme pulro¢ni
prezkouseni VPS 504

Zakresy stosowania

VPS 504 mozna stosowac we
wszystkich zaworach, w ktérych ze
wzgledoéw konstrukcyjnych szczelnosé
w kierunku przeciwbieznym wyklucza
nieszczelnos¢ w kierunku przeptywu.
VPS 504 nadaje sie do wszystkich
zaworéw DUNGS zgodnie z EN 161
klasy AiB.

Wskazowki ostrzegawcze -
obowigzuje bezwzgledne
przestrzeganie

Zastosowanie dla rodziny
gazéw 1,2, 3

Zalecamy wykonywanie corocznych

przegladéw VPS 504, w przypadku

zwigkszonego zanieczyszczenia

przeglady co pot roku.

e Sprawdzenie przytgczy
gazowych p./p, (VPS/Armatura)

* Sprawdzenie wewnetrznego
filtra VPS p./p, (zestaw
naprawczy nr 243 801)

¢ Wykonac probe szczelnosci:
zwigkszenie cisnienia na
kré¢cu pomiarowym p, np. przy
pomocy pompki recznej

* Wykonac probe dziatania
zgodnie z instrukcja
uzytkowania i montazu

Zatkane filtry VPS albo

zablokowane przytacza
gazowe moga spowodowaé mylne
wrazenie szczelno$ci zawordw, ktére
W rzeczywistosci nie sg szczelne

Gazy o zawartosci butanu > 60 %
orazgazy o gestosci>1kg/m®trze-
ba stosowa¢ w formie ptynnej.

Zastosowanie przy gazach z
wysypisk, oczyszczalni Sciekéw
oraz biogazach zawierajgcych
siarkowodér (H,S < 0,1 % obj.)

Gazy z wysypisk,
oczyszczalni Sciekow oraz
biogazy muszg by suche.

Nie dopuszcza sie

wystepowania kondensaciji
zawartej w gazie wilgoci, nalezy
temu zapobiec w odpowiedni
sposob.

Zawartos¢ siarkowodoru
moze wynosi¢ max. 0,1 obj. %.

Zalecamy wykonywanie co pot
roku przegladow VPS 504

Kullanim alanlari

VPS 504 konstriksiyon
bakimindan karsi akis yoniinde
akis yonu sizmasi mimkin
olmayan butiin subaplarda
kullanilabilir. VPS 504 EN 161 A
ve B sinifina gére tim DUNGS-
subaplari i¢in uygundur.

lkaz bilgileri -
Kesinlikle dikkat edilmelidir

1, 2, 3 gaz grubu (ailesi) icin
uygulama

VPS 504 igin yillik kontrol

Oneriyoruz; fazla pislenme

durumunda kontrol yarim yilda bir

yapilmalidir.

* Kontrol p,/p, gaz baglantilari
(VPS / Armatir)

¢ Dahili VPS filresinin p./p,
kontrolu (yedek set no. 243 801)

* Sizdirmazlik kontroli
yapiimalidir: Druckerhéhung
am p, 6lgme soketinde basing
yukseltme, 6rn. el pompasiile

¢ Isletme ve montaj kilavuzuna
gore fonksiyon kontrolu
yapilmalidir

Tikanmig VPS filtreleri veya

kapall gaz baglantilari,
ventillerde sizdirma séz konusu
olmasina ragmen, sizdirmaz olduklari
yanilgisina sebep olabilir.

Biitan orani> % 60 olan gazlarda ve
yogunlugu > 1 kg/m3 olan gazlarda
sivi gaz modeli kullaniimahdir.

Copliik gaz, filtraj (temizleme)
tesisi gazi ve biyolojik gazlarda
hidrosiilfiir (H,S < % 0,1
hacimsel) ile uygulamada

Q Copluk gaz, filtraj
(temizleme) tesisi gazi ve

biyolojik gazlar kuru olmalidir.

Gaz igindeki nemin

kondanse olmamasi, yani
yogusmamasi gerekir ve uygun
Onlemler alinarak béyle bir durum
énlenmelidir.

Hidrostilfir orani azami % 0,1
(hacimsel) olmalidir.

VPS 504 Unitesinin yarim senede
bir kontrol edilmesini tavsiye
ediyoruz.
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3ameHa ¢unbrpa/ Vymeéna filtru/ Wymiana filtra/ Filtre degistirilmesi

e\

s

~

0.

\VA

3aMeHUTb BUHTbI
CM. CTp. 7, «MoHTam»

Srouby vyménit
viz strana 7 Montaz

3amMeHUTb hUnbTp

3amMeHNTb YNAOTHUTE NbHbIE KOMbLa
Filtr vyménit

O-krouzky vymeénit

Wymiana filtra

wymieni¢ uszczelki o przekroju
okragtym

Filtre degistirilmelidir

O-ringler degistiriimelidir

Wymiana $rub

patrz Strona 7 Montaz

HomnnekT dounbtpa, apT. Ne:
Sada nahradnich filtrd, ¢islo zbozi:
Zestaw naprawczy filtra — Nr wyr.:
Yedek filtre seti, artikel no.:
243 801
® 2 yNIOTHUTENbHBIX KO/bLA
2 O-krouzky
2 uszczelki o przekroju okragtym
2 O-ring
® 2 TKaHeBbIX GULTPA TOHKOM O4MUCTHM
2 vlozky jemného filtru
2 maty filtrujgce drobnooczkowe
2 Ince filtre tabakalari
* 4 BuHTa
4 Srouby
4 Sruby
4 Civata

Civatalar degistiriimelidir
Bkz. sayfa 7 Montaj

TexHuyecKue paHHble / Technicka data/ Dane techniczne / Teknik Bilgiler

HOHTpPO/bHbLIN 06beM 01=<V, 4,0l
Zkusebni objem

Objetos¢ préby

Test hacmi

MoBbiweHWe gaBneHusA =~ 20 mbar

nocpeACcTBOM MOTOMOMIbI
ZvyS$eni tlaku motorovym Cerpadlem
Wzrost cisnienia przy pracy
pompy napedzanej silnikiem
Motorlu pompa kullanarak basing yikseltme

BxoaHoW npefoxpaHuTenb
(nomeLLeHMe sKcnayaTaumm)
Pojistka (ze strany odbératele)
Bezpiecznik pierwotny (zapewnia uzytkownik)
Sigorta (musteri temini)

10 A F (6e3bIHEPLMOHHbIN)
nnn 6,3 A T (MHEPLMOHHDIN)
10AFnebo6,3AT

10 A szybki lub 6,3 A zwtoczny
10 A hizli veya 6,3 A yavas

MpepoxpaHuTenb, BCTPOEHHbIN B
KOMYX, 3aMeHAEMbIN

V krytu vestavéna pojistka, vymeénitelna
Bezpiecznik zabudowany w
korpusie, wymienny

Gévdeye entegre sigorta, degistirilebilir

T6,3L 250V (IEC 127-2/1ll)
(DIN 41662)

TOK BKJIOYEHUA

Spinaci proud
Prad taczeniowy

Temastaki akim

Boixog 13 paboyero pexumal Provo-
zni vystup/ wyjscie robocze/ Calisma
ciktilar

S01, S02, S04: max. 4 A;
CobntoaariTe 3Ha4YeH1e

nycKoBOro Toka fgurarens!/ Dbat
rozbéhového proudu motoru!/
Przestrzegaé pradu rozru-
chowego silnika!/ Motorun
baslatma akimini kontrol edin.

BbIxoz 13 aBapuiHOro pexuma/
Poruchovy vystup / wyjscie
zaktocenia / Hata ciktisi
S02,S05 3ammm/Svorka /zacisk/
Terminal T7: max. 1 A

BbIxoa 13 aBapuiiHoro pexuma/ Po-
ruchovy vystup / wyjscie zaktdcenia
/ Hata ¢iktis

S04 3amum/Svorka /zacisk/ Termi-
nal 1,2,3 max.1 A

Bpems pasmbikaHuns
Doba uvolnéni

Czas zwolnienia
Salma suresi

~10-26s

3aBUCUT OT KOHTPOJIbHOrO
o6bemMa M1 JaB/ieHMsA Ha BXoae.
Zavisla na zkusebnim objemu a
vstupnim tlaku.

Zalezny od objetosci proby i
cisnienie wlotowego.

Test hacmi ve girig basincina
bagimli

[Mpeaen 4yBCTBUTENILHOCTH max.501/h
Hranice citlivosti

Granica czutosci

Hassasiyet siniri

MakKc. 41Cn0 KOHTPO/BHBIX LIMKIOB 20/h

Max. pocet zkuSebnich cyklu
Maks. liczba cyklow préb
Max. test devri sayisi

Mocne 6onee 3 BbINOMHEHHBIX OAWH 3a APYIMM LMKIOB NPOBEPKHM

HEeoB6X0AMMO MOAOMAATb He MeHee 2

MUHYT.

Po vice nez 3 bezprostfedné po sobé provedenych zkuSebnich cyklech
musi byt dodrzena minimalné 2minutova ¢ekaci doba.
Po wigcej niz 3 kolejno bez przerwy wykonanych cyklach préb nalezy

odczekaé przez co najmniej 2 minuty.

Hemen arka arkaya yapilan 3‘ten fazla test periyodundan sonra, asgari

2 dakika bekleme suresi gereklidir.
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max tork/Sistem aksesuarlari

Makc. kpyTAwue momeHTb/ TpyGonpoBoaHaa apmarypa M 4 M5 M 6 M8 G1/8

G1/4

G12 G3/4

max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu

2,5Nm 5Nm 7 Nm 15Nm 5Nm

7 Nm

10Nm 15Nm

WUcnonb3yiite cneynanbHble MHCTPYMEHTDI!
41 Pouzivat vhodné naradi!

J’ Wykorzystaé odpowiednie narzedzia!
{ Litfen uygun aletleri kullaniniz.

BUHTbI BKpyuMuBaiiTe Kpectoo6pasHo!
Srouby utahovat kfizem!

Sruby dokrecaé na krzyz!

Vidalar caprazlama sikiniz.

Y3en 3anpewjaetca UCMNOJIb30BaTh B Ka4eCcTBe pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywacé w charakterze dzwigni.
Uniteyi kaldirac olarak kullanmayiniz.

DN 15
M 105 [Nm]t<10s
T 50 [Nm]t<10s

max.

<=z

o

‘max.

Mpy MoHTae cnepunThb,
4YTOGbI fleTaNu He BUOPU-
poBanu!

Dbat na montaz bez
vibraci!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujgca
wyeliminowanie drgan!

Techizatin titresime meydan
vermeyecek sekilde takilma-
sini saglayin!
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MpuHuMn aecTBUA

Cuctema VPS 504 pa6otaet no

NPUHLMNY CO3AaHWA faBNEeHUA.

MporpammHbIv JaTtumk cpabaTtbl-
BaeT npwu 3anpoce Tensa.

HOHTpOﬂb npoun3BoagUTCA B 3a-
BUCUMOCTH OT nopsAgKa pa6OTbI
ropenku:

- KOHTPOJ/Ib Nepep, NycKoM
rOPEsIKU UK

- KOHTpO/b BO BPEMA NpesBapH-
TENbHOM NPOAYBKM U

- KOHTPOJIb NOC/Ie BbIK/IOYEHNS
ropesiku

Funkce

VPS 504 pracuje na principu
vytvoreni tlaku. Zadavaci element
programu za¢né pracovat pfi
vyzadani tepla.

Zkouska probiha v zavislosti na
prabéhu funkci hofaku:

- zkouska pred startem horaku
nebo

- zkouska béhem provétrani
nebo

- zkouska po vypnuti hofaku

Prax= 500 mbar '

A AMporpammHbiii gaTuMK
Zadévaci element programu
Programator

\'Al

DMV-D(LE)

Programlayici

- (e ——

® WamepuTensHbii naTpy6ok ﬂ;_;( 5
Méfici nastavec 1 e
Kréciec pomiarowy ‘ ZE=
Olgme girisi (yuvast) ! NS

L >

_|vps 504

O Coepunenve O
Piipoj Pt
Przylacze °
Baglanti

Dziatanie

VPS 504 pracuje na zasadzie
narastania cisnienia.
Programator zaczyna
funkcjonowac z chwilg zgtoszenia
zapotrzebowania ciepta.

Proba jest wykonywana zaleznie
od przebiegu dziatania palnika:

- proéba przed uruchomieniem
palnika lub

- préba w przebiegu wstepnego
doprowadzenie powietrza, lub

- proéba po wytaczeniu palnika

Fonksiyon

VPS 504 basing artis prensibine
gore calisir. Isi gerektiginde prog-
ramlayici harekete gecer.

Testi yakicinin fonksiyonel sekan-
sina bagli olarak yapin.

- Yakiclyi galistirmadan énce

- veya Onbosaltma esnasinda

- veya Yakici kapatildiktan sonra
test ediniz.
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BpemsA pasmbiKaHuA t,
Bpewms, Heobxogumoe cucteme
VPS 504 pns npoBefeHus nos-
HOro paboyero umKna.

Bpewms pasmbikanmna VPS 504
3aBUCUT OT KOHTPOJIbHOTO

o6bema v faB/ieHUs Ha BXOpAe.

VHOHTp. <1 ‘5 n
P, > 20 - 500 m6ap
t.10c

KOHTP >1 ‘5 n
P, > 20 mbap
t.>10c
t 26 ¢

Fmakc./VPS 504

Bpemsa KoHTponsa t

HOHTP.

Bpems HarHeTaHWs MOTOMOMMOM.

HoHTponbHbIi 06bem V, o
O6bem mexay V, Ha Bbixofe 1 V, Ha
BXOZie M 06bEM YHACTHOB TPy6ONpo-
BOfa MEXAY KnanaHamu.

Vv =0,1n

HKOHTp. makc./ VPS 504 = 4 n

min./ VPS 504

Doba uvolnéni t,

Doba, kterou VPS 504 pottebuije,
aby proved| kompletni pracovni
cyklus. Doba uvolnéni VPS 504 je
z4avisla na zkuSebnim objemu a
vstupnim tlaku:

zku$ <1 ‘5 I
P, > 20 - 500 mbar
t.10s

zkud >1 ‘5 I
P, > 20 mbar
t.>10s
tF max./VPS 504 26 S.

Zku$ebnidobat,
Doba ¢erpani motorového éer-
padla.

Zku$ebni objemV , .

Objem mezi V1 vystupni strana
a V2 vstupni strana a mezitim
lezicimi kusy trubky.

Vv =0,11

zku$ max./VPS 504

zku$ min./VPS 504

te [s]
30 +
28 +

Czas zwolnienia t,

Czas wymagany przez VPS 504
w celu wykonania petnego cyklu
roboczego. Czas zwolnienia VPS
504 jest zalezny od objetosci
proby i cisnienia wlotowego.

Voo <151

P, > 20 a4 500 mbar
t.=10s

Vpréb >1,51

p, > 20 mbar
t.>10s

t =26s.

F maxi / VPS 504

Czas proby t_
Czas ttoczenia przez pompe
napedzang silnikiem.

Objetos¢ proby V.

Objetos¢ pomiedzy V1 po stronie
wylotu i V2 po stronie wlotu oraz
lezgcymi na tym odcinku ksztattkami
rurowymi.

=0,11

test maxi/ VPS 504

Vtesl mini/ VPS 504

26
06nacTb NpuMeHeHUA

< Uygulama
24 Zakres wykorzystania
29 | Rozsah pouliti

20 t
18 1
16 |
14

Vionrp izkus/pronitest
1 <1,

4 vKOHTp Jzkus (

prob/test

Salma siiresi t,

VPS 504’0n komple bir is devrini
tamamlamasi igin gerekli stre.
VPS 504’in salma siresi test
hacmi ve giris basincina bagim-
hdir.

Vst <151

P, > 20 - 500 mbar
t.=10s

Vet >1,5]1

P, > 20 mbar
t.>10s

t =26s.

F max./VPS 504

Test siiresi t,_,
Motorlu pompanin pompalama
slresi

Test hacmi V,__,

V1 (¢ikig) tarafi ve V2 (girig) tarafi
ve ara boru uzunlugu arasindaki
hacim .

=0,11

max.test/VDK 200 A S02 =

Vmin.tesWDK 200 A S02




BbinontHeHue nporpammbl Priibéh programu
CocToAHHe NOKOA: Knanawbl 1 12 3a- Klidovy stav: ventil 1 a ventil 2
KPbITbI. jsou zaviené.

MNopaya gaBneHua: BetpoeHHas MOTonom-
Na NOBbILLIAET JAB/IEHNE ra3a P, Ha KOH-
TPONLHOM Yy4acTKe TPy6onpoBoaa npuoa.
Ha 20 M6ap N0 CPaBHEHMIO C aBNIEHNEM Ha
BXOZE KnianaHa V. Yie B0 BDeMs KOHTPOAA
BCTPOEHHOE AnddepeHumanbHoe pene
[laB/ieHnsa NpoBePAET repMETUHHOCTb
KOHTPO/IBHOrO y4acTKa Tpy6onpoBopa.
[loCTUrHYB KOHTPOLHOTO AaBNIEHNA, MOTO-
nomna BbIK/IK04aeTcH (ouow{ane BpEMeH!
KoHTponA). Bpema pasmbikanus (10 - 26 ¢)
3aBKCHT OT KOHTPO/BHOTO 06bEMA (MaKC.
4,0 n).

[py repMETYHOCTH KOHTPONBHOMO
Y4aCTHa, N0 UCTEYEHUU MaKC. 26 CeK.,
MPOVCXOAT PasMblKaHNE KOHTaKTa C
Y3/10M aBTOMATHYECKOTO PEryMPOBaHHSA
TOPEHHA B TOMKE - 3aropaeTcA KenTan
CUrHabHas namnoyka. Ecau I-(OHTpO}'IbeII7I
Y4acTOK TPyGONpPOBOAA HErEPMETHYEH UK
B TEYEHME KOHTPOAA (MaKC. 26 CeK.) He
OyneT [OCTUrHYTO NOBbILLEHNE AABNEHNA
Ha +20 m6ap, To cuctema VPS 504 nepe-
K/loYaeTes B aBapuiiHbIi pexum. KpacHas
CUrHanbHasA nanmoyKa ropuT 4o Tex nop,
MOKa MMEETCA KOHTAKT C PerynsTopom
(3anpoc Tenna).

Knanan/knanaHbl HerepmeTUyHbI =
KpacHas CUrHanbHaa namna/MHAUKaLma
1. OTKOYMTb YCTaHOBKY

2. TpoBEPHTH repPMETUYHOCTS KianaHa

V1 v knanana V2

3. Tpy HaM4MM HErepMETUYHOCTH
3ameHnTb KnanaH V1 uiuav knanaH V2.
BHumanue! Mpu ycTpaHeHm
HeuCnpaBHOCTEM BCEra Take Cobniogatb
Tpe6oBaHws, cneLuduyeckme ona
HOHKPETHOrO C/y4as NPUMEHEHHS 1
[ENCTBYIOLLME B KOHKPETHOM CTpaHe.

B cnyyae KpaTHOBpEMEHHOTO Bbl-
NafeHNs HanpAKeHUs BO BpeMs
NpoBeAeHUA KOHTPONS WK paBoTbl
rOpesKK aBTOMaTU4ECKU NPOU3BOAMTCA
NOBTOPHbIiA NYCK YCTaHOBKM.

Vytvoreni tlaku: Interni motorové
Cerpadlo zvysi ve zkuSebnim Useku
tlak p, o cca 20 mbar oproti tlaku
pfiléhajicimu na ventil V1 na vstupni
strané. Jiz béhem zku$ebni doby
kontroluje vestavény hlidac¢ dife-
rencniho tlaku tésnost zkuSebniho
useku. Pfi dosazeni zkusebniho
tlaku je motorové Cerpadlo vypnuto
(konec zku$ebni doby). Doba
uvolnéni (10 - 26 s) je zavisla na
zkuSebnim objemu (max. 4 1).

Je-li zkuSebni usek tésny, probéh-
ne po max. 26 s uvolnéni kontaktu
k automatice spalovani - Zluta
kontrolni zarovka se rozsviti.

Je-li zkuSebni usek netésny nebo
kdyZ nebylo béhem zkusebni
doby (max. 26 s) dosazeno zvyse-
ni tlaku o + 20 mbar, pfepne VPS
504 na poruchu. Cervena kontrolni
zarovka poté sviti tak dlouho,
pokud trva uvolnéni kontaktu
regulatorem (vyzadani tepla).
Netésnici ventil/ventily = éer-
vena kontrolka/indikace

1. vypnout zafizeni

2. pfezkouset tésnost ventilu V1 a/
nebo V2

3.v pfipadé netésnosti ventil 1 a/
nebo V2 vyménit.

Pozor! P¥i odstrafiovani poruch

je nutno vzdy dodrzovat take
predpisy platné v zemi pouzivani
a vztahujici se na dany zplisob
uplatnéni.

Po kratkodobém poklesu napé-
ti béhem zkousky nebo béhem
provozu horaku probéhne
automaticky opétovny rozbéh.

A MNporpammHbIit AaTYMK
Zadavaci element
programu
Programator
Programlayici

CocTosHuWe noKoAa i
Klidovy stav .
Stan spoczynkowy pt
Bosta durumu (rélanti)

Przebieg programu

Stan spoczynkowy: Zawor V1 i zwor V2
sg zamknigte.

Narastanie ci$nienia: Wewnetrzna
pompa napedzana silnikiem zwieksza
cisnienie gazu p, w obrebie odcinka préby
0 ok. 20 mbar w stosunku do cisnienia
panujgcego na zaworze V1 po stronie
wlotowej.

Juz w czasie trwania préby wbudowany
czujnik réznicy cisnien kontroluje
szczelnos¢ odcinka préby. Z chwilg
osiggnigcia cisnienia proby pompa
napedzana silnikiem zostaje wytaczona
(koniec czasu proby).

Czas zwolnienia (10 - 26 s) jest zalezny od

objetosci préby [maks. 4,01).

W przypadku szczelnosci odcinka
poddawanego prdbie nastepuje po
maksymalnie 26 sek. zwolnienie stykow
do automatu palnikowego - zapala si¢
z6tta lampka sygnalizacyjna.

Jesli odcinek poddawany prébie jest
nieszczelny lub w trakcie czasu préby
[maks. 26 sek.) zwigkszenie cisnienia o
+20 mbar nie zostanie osiggniete, VPS
504 dokonuje przefaczenia sygnalizujgc
zaktdcenie. Czerwona lampka
sygnalizacyjna $wieci sig wowczas tak
dtugo, jak dtugo regulator utrzymuje
zwolnienie styku (zapotrzebowanie
ciepta).

Zawor/ zawory nieszczelne = czerwona

lampka sygnalizacyjna/ wskaznik

1. Wytaczy¢ urzadzenie

2. Skontrolowaé szczelno$¢ zaworu V1
oraz/ lub zaworu V2

3. W razie niewielkich nieszczelnosci wy-
mieni¢ zawor V1 oraz/ lub zawor V2.

Uwaga! Podczas usuwania usterek zaws-

ze przestrzega¢ wymagan wiasciwych dla

uzytkownika oraz danego kraju.

Przy krétkim spadku napiecia w czasie

préby lub w czasie pracy palnika

nastepuje samoczynne uruchomienie.

Mopaua pasneHuna

o i
Vytvoreni tlaku [
Mise sous pression
pa Basing artirma

Program akigi (sekansi)
Bosta durumu: V1 ve V2 valfleri
kapalidir.
Basing artirma: Dahili motorlu
pompa, bélmedeki gaz basincini,
PeV1 valfindeki giris basincina
nazaran yaklagik 20 mbar kadar
yukseltir. Test suresi boyunca,
entegre diferansiyel basing sen-
sorl, test bélmesinde sizinti olup
olmadigini gbzetler. Test basinci-
na erigildiginde, motorlu pompa
durur (test periyodu sonunda)
Salma stresi (10-26 saniye),
test hacmine bagimlidir (4.0 1).
Test bélmesininde sizinti yoksa,
yaklasik 26 saniye sonra, temas,
kontrol kutusuna birakilir ve sari
LED yanar. Test bélmesi sizinti
yaplyorsa, veya test periyodu
esnasinda (max.26 saniye) +20
mbar’lik basing artigina ulagiima-
migsa, VPS 504 bir hata yaratir.
Kirmizi LED, temasin regulatérce
birakilmig oldugu stire boyunca
yanik kalir (1s1 gereksinimi).
Valf/Valfler sizdiriyor = kirmizi
sinyal lambasi/géstergesi
1. Tesisi kapatin
2.Valf V1 ve/veya V2 sizdirmaz-
ligini kontrol edin
3.Valf 1 ve/veya V2'de sizinti
olmasi durumunda degistirin.
Dikkat! Parazitleri giderirken
daima uygulama ve ulkeye 6zgl
gerekliliklere de riayet ediniz.
Test veya yakici calistirma
esnasinda kisa bir voltaj
disustinden sonra, otomatik
yeniden calistirma gercekles-
tirilir.

A |
DS I Pa6ounii pemum
VPS504 =7 | Provoz
p2 Praca
pa Calisma

Cxema BbINOJIHEHUA Mporpammbl
Priibéhové schéma programu
Plan przebiegu programu
Program Akis Semasi

PerynaTop / Regulator / Regulator / Kontrolor
© HacocHsit gauratens / Motor Serpadia / Pompa napedzana silnikiem / Pompa motoru

%, SnexrpomarmmH knanan  Magneticky ventil / Zawér elekiromagnetyczny / Solenoid valf

E AnddepeHumanstoe pene aasnenmns / Hlida¢ diferecniho tiaku / Przekaznik réznicy cisnier / Diferansiyel basing sensori
PasmbiKalowmii curnan / Signal uvolnéni / Sygnat ia / Salma sinyali

VPS 504 "MnotHocTs" - "TESNY" - "SZCZELNY" - "Sizdirmaz"

,3 1

&
LA

PerynaTop / Regulator / Regulator / Kontrolor

© Hacochsiit asuratens / Motor Gerpadia / Pompa napedzana silnikiem / Pompa motoru

BneKTpoMarHMTHbIM Knanan / Magneticky ventil / Zawor elektromagnetyczny / Solenoid valf

E! AnddepeHunancoe pene gaenenna/ Hiidag di iho tlaku /

VPS 504 "MnoTHocTs" - "TESNY" - "SZCZELNY" - "Sizdirmaz"

Viorrp./zkus/prébtest = 4,01

SRS

roznicy cisnieri / Di basing sensorii

Paambikalowwii curnan / Signal uvolnéni / Sygnat ia / Salma sinyali

PerynaTop / Regulétor / Regulator / Kontrolér
© Hacocheiit gauratens / Motor Gerpadia / Pompa napedzana silnikiem / Pompa motoru

@4 DneKTpoMarHUTHBIN KnanaH / Magneticky ventil/ Zawor elektromagnetyczny / Solenoid valf

E AnddeperunansHoe pene aasnenna / Hlidaé difereéniho tiaku / Przekaznik réznicy cisnieri / Diferansiyel basing sensérii
PaambiKatowii curran / Signdl uvolnéni / Sygnat zwolnienia / Salma sinyali

VPS 504 "HerepmeTnuHo" - "NETESNY" - "NIESZCZELNY" - "Sizdinr"

AN

T T

ABapwiiHbiii curnan / Poruchovy signal / Sygnat ia /Aniza sinyali

tuourp./ zku$/préb./test

20

25 30 [s]
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MoHTax VPS 504 Ha:
DMV.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. MpepBatb nogadvy rasa.

2. [pepBartb aN1EKTPONUTaHHE.

3. YpanuTtb pe3bboBbie NPOGKH
1,2, puc. 1.

4. BCcTaBUTb YNIOTHUTE/IbHbIE
Konbua (10,5 x 2,25) B VPS
504, puc. 2.

5. BKpyTUTb BUHTLI 3, 4, 5, 6
(M4 x 16), puc. 3
Mpu noBTOpPHOM NpoBepe-
HUWU MOHTaMa (MU3MeHeHue
KOHCTPYKLMH, NpoBeAeHue
PEeMOHTa) NPUMEHATb TOJIbKO
BUHTbI C METPUYECKOM pe3b-
601!

6. 3aBepLUMB MOHTaKHbIE
paboTbl, NPOBECTH MPOBEPKY
Ha repMeTUYHOCTb M MpaBwb-
HOCTb (PYHKLMOHUPOBAHUSA.

Montaz VPS 504 na:

DMV -.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. Prerusit pfivod plynu.

2. Prerusit pfivod proudu.

3. Zavérné Srouby 1, 2 odstranit,
obrazek 1.

4. Do VPS 504 vlozit tésnici krouz-

ky (10,5 x 2,25), obrazek 2.
5. Srouby 3,4,5, 6 (M4x16) za-
Sroubovat, obrazek 3.
PFi opétovné montazi (pre-
stavba, oprava) pouzivat
pouze Srouby s metrickym
zavitem!
6. Po ukonc¢eni praci provést
zkousku tésnosti a zkuSebni
zkous$ku.

Montaz VPS 504 na:

DMV-.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. Odcig¢ doprowadzanie gazu.

2. Odcig¢ doprowadzanie pradu.

3. Usuna¢ sruby zamykajace 1, 2,
rysunek 1.

4. Wtozy¢ pierScienie uszczelniajace
(10,5 x 2,25) w VPS 504, rysunek
2.

5. Wkrecic sruby 3, 4, 5, 6 [m4 x
16), rysunek 3.
Przy ponownym montazu
(przerébka, naprawa)
stosowac wytgcznie Sruby z
gwintem metrycznym!

6. Po zakonczeniu czynnosci
roboczych skontrolowaé
szczelno$c i dziatanie.

VPS 504’u

DMV-.../11
MB-...D(LE)
MB-....ZRD(LE)

MV-...VEF’ye Takilmasi

1. Gaz ikmalini kesin.

2. Gug ikmalini kesin

3. Sekil 1’deki kor tapalar 1, 2'yi
sokun.

4. VPS 504’e (Sekil 2) conta bile-
zikleri (10,5x2,25) takin.

5. 3,4,5,6 no.lu vidalar (Sekil 3)
sikin (max 16).
Tekrar montajda (modifikas-
yon, tamir) yalniz metrik dis-
leri olan vidalar kullaniniz.

6. Is tamamlaninca sizinti ve fonk-
siyon testi yapin.
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AnekTpUyecKoe coeguHeHne

VPS 504 S01

VPS 504 S01 npucoeanHaeTcs nocieaosa-
TeJIbHO MeX/y peryiaTopoM Temneparypbl 1
Y3/10M aBTOMATU4ECKOr0 PeryImpoBaHu1s rope-
HWA B TOMKE K 7-KOHTAKTHOMY LLITEKEPHOMY
COEAMHEHMIO.

MpucoeanHEHNE LTEKePa KOTAA K FOPEsIKe
npoussoauTca cootBeTcTBeHHO DIN 4791.
anCOe[JMHEHMe KOHTAKTOB CM. Ha Cxeme
coefvHeHuit. Ecnv TennoBoii reHepatop
MMeeT 3N1eKTponpoBoaKy cornacHo DIN 4791,
TO NpW 3IEKTPUHECKOM NPUCOEAUHEHNN HE
Tpe6yeTca nepecoeAnHeH1e NPOBOAOB KOTA
uropenku. LLtekep VPS 504 S01 nogrio-
YaeTes K “LTenceNbHOMY rHe3zy ropenku®.
LLITeKep TEMN0BOrO reHepaTopa NPUCOeUHs-
eTcs K “rHesgy VPS 504 S01°“

F1 TpepoxpaHutens

F2 Pene wnu orpaHuuntenb
F3 Perynatop

H1 ABapwuitHbIii curHan

H2 Pabouwnit curian

P1  CueTunk paboumx 4acos
1 perum

S1  Beblkntovatenb

X1B LWtencenbHoe coeguHeHne
rHe3go

X1S LTtencenbHoe coeanHeHve
wTEKep

3ameHAeMbIi NpeAOXPaHUTEND:
Vyménitelna pojistka:
‘Wymienny bezpiecznik:
Degistirilebilir sigortalar:

T 6,3 L 250V (IEC 127-2/1l)

D5 x 20

Elektricky piipoj
VPS 504 S01

VPS 504 S01 se zapoji sériové mezi regulator

teploty a automatiku spalovani pfes 7pélovy
konektor.

Obsazeni zastréky mezi hofakem a kotlem se
provadi podle DIN 4791. Obsazeni kontaktu
viz schéma pfipojeni.

Je-li vyvije¢ tepla propojen podle DIN 4791,
neni u elektrického pfipoje na strané kotle
resp. horaku nutné Zadné nové propojeni.
“Zditkova ¢ast horaku“ je spojena s plovouci
zéstrékou VPS 504 SO01.

“Zditkova ¢ast VPS 504 S01" se spoji s plo-
vouci zastrékovou ¢asti vyvijece tepla.

F1  pojistka

F2 hlida¢ resp. omezova¢

F3  regulator

H1 signal porucha

H2 signal provoz

P1  pocitadlo provoznich hodin
stuperi 1

S1  spina¢

X1B konektor zditka

X1S konektor zastréka

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S01

VPS 504 S01 nalezy podtaczy¢ szeregowo
pomigdzy regulatorem temperatury i automatem

palnikowym poprzez 7-biegunowy tacznik wtykowy.

Obtozenie tacznika wtykowego pomigdzy
palnikiem i kottem winno by¢ zgodne z DIN 4791.
Obtozenie stykéw patrz schemat potagczen. W
przypadku oprzewodowania generatora ciepta
zgodnie z DIN 4791 nie jest konieczna zmiana
doprowadzen po stronie kotta lub palnika przy
zakfadaniu potaczen elektrycznych."Czgéé
gniazdowa palnika" zostaje potaczona z wtyczkag
wiszacg VPS 504 SO1.

"Czgs¢ gniazdowa VPS 504 S01" zostaje
potaczona z wtyczkg wiszgcg generatora ciepta.

F1 Bezpiecznik

F2  Przekaznik lub ogranicznik
F3 Regulator

H1 Sygnat zaktécenia

H2 Sygnat pracy

P1  Licznik godzin pracy stopien 1
S1  tacznik

X1B tacznik wtykowy gniazdo
X1S Stacznik wtykowy wtyczka

rHeapo / Zastrékova Gast /

2 @) | w
N Czesé gniazdova / Konektor disi
© Topenka/ Horak / Palnik / Briilor (X 1B)

p=t

Llirexep / Zastrékova ast/
© Czesé wiyczkowa / Konektor erkek
(neTatoun, plovouci, wiszaca, portatif)

VPS 504

(X1S)

VPS 504 S01
BHYTPeHHMii / interné
wewnetrzny / dahili

=7

LirencensHoe rHeago / Zdifkov Sast/
Czesc¢ gniazdova / Parte morsetti
(cTaumorapHoe, pevna, fixe, sabit)
VPS 504

(X1B)

LiiTexep / Zastrékova ast/
Czesc wiyczkowa / Konektor disi
Tennosoii reeparop / Vyvijet tepla/
Generator ciepta /Isi refici

N

put

2

®®

: X18)

Elektriksel Baglanti

VPS 504 S01

VPS 504 S01, 1si regllatori ile kontrol
kutusu arasina, 7 prizli priz konektori
vasitasiyla seri olarak baglanir. Yakici ile
kazan arasinda konektdriin priz tahsisi DIN
4791’de belirtilmistir. Temas tahsisi igin,
devre semasina bakiniz. Eger isi jeneratérii
DIN 4791’e irtibatlanmissa, elektriksel
baglanti igin kazan veya yakicinin yeniden
kablolanmasi gerekmez. Yakici konekto-
riini, VPS 504 S01’in yiizer konektoriine
baglayin. VPS 504 S01’in konektorini,

1sI jeneratdri tzerindeki ylizer konektore
baglayn.

F1  Sigorta

F2  sensor veya limitor

F3 regulator

H1 Hata sinyali

H2 Calisma sinyali

P1  Calisma saati sayaci
Safha 1

S1  anahtar

X1B Konektér, disi

X1S Konektor, erkek

Tposoa ynpasnerun / Ridici vedeni / Przewdd sterujacy / Kumanda hat
7x10

DNeKTpUYECKOe coeAuHEeHne

VPS 504 S01 SSM

CymmapHoe aBapuitHoe coobLueHue
VPS 504 S01 SSM npucoeaunHseTcs K
3NIEKTPUYECKOW CETU TaKKe KaKk 1 VPS
504 S01.

Oco6eHHOCTb BHAOYeHUA VPS 504
S01 SSM

ECnn KOHTPO/IbHBIM OTPE3OK TPYGONpo-
BOAA “HerepmeTnyeH”, To cuctema VPS
NepeK4aeTcsA B aBapUiHbIN PEHUM.
JononHnTensHoe pene cuctembl VPS
npepbIBaeT aBapUIHYIO JIMHUIO FOPENKM
“S3* MeM Ay ropesiKomn 1 TenoBbIM
reHepaTtopom.OfHOBPEMEHHO noaaeTca
HanpsMXeHWe OT TENNOBOTO reHepaTopa
Ha MHUIo “S3%, 3aropaeTcs cUrHanbHas
namnoyKa H1.

Pa6ouuit pexum

Provoz
Praca
Calisma

Eletricky pfipoj

VPS 504 S01 SSM

Hlaseni skupinové poruchy

Elektricky pfipoj VPS 504 S01 SSM se prova-
di stejné jako u VPS 504 S01.

Dodatec¢na charakteristika spinani VPS
504 S01 SSM

Je-li zkuSebni usek ,netésny*, prepne VPS
na poruchu.

Dodatecné relé v VPS prerusi vedeni poruchy
horaku ,S3“ mezi hofakem a vyvije¢em tepla.
Soucasné je pfilozeno napéti na S3-vedeni
od vyvijece tepla, kontrolni Zarovka H1 sviti.

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S01 SSM

Sumaryczny komunikat zaktécen
Podtgczenie elektryczne VPS 504 S01 SSM
nalezy wykonac jak dla VPS 504 S01.

Dodatkowa cecha potaczen VPS 504 S01
SSM

W przypadku nieszczelnosci odcinka proby
VPS dokonuje przetgczenia informujac o
zaktoceniu.

Dodatkowy przekaznik w VPS przerywa
ciggtos¢ przewodu zaktdcenia palnika "S3"
pomiedzy palnikiem i generatorem ciepta.
Rownoczesnie do przewodu S3 generatora
ciepta doprowadzone zostaje napigcie,
powodujgc zapalenie sig lampki H1.

LTekep / Zastrékova ¢ast /
Czg$¢ wtyczkowa / Konektor erkek

B4 JS3 T2 §T1
5 ¢ &
6

VPS 504

(X18)

Vymnitelna pojistka:
Wymienny bezpiecznik:
Degistirilebilir sigortalar:
T6,3L 250V (IEC 127-2/1l)

D5 x 20

Disturbo

C6oit B paﬁoreil
._I Poruchal., | VPS 504 S01SSM,
aktécenie BHYTPeHHwUii / interné

wewnegtrzny / dahili

VPS 504

i 6 [5\%4 3
i BAis_sTZTw
i

(X18B)

(neTatowwmit, plovouci, wiszaca, portatif)

Czeé¢ gniazdova /Parte morsetti
1 CTauuoHapHoe, pevna, fixe, sabit)

Elektriksel baglanti

VPS 504 S01 SSM

Grup hata alarmi

VPS 504 S01 SSM'in elektriksel baglantisi
VPS 504 S01'de oldugu gibi yapilir.

VPS 504 S01 SSM’in ilave baglanti
karakteristigi

Eger test yolu sikisik degilse, VPS hata
durumuna gecer. VPS'de ilave bir réle yakici
ve Isl jeneratori arasindaki hata hattini, S3,
keser. Ayni zamanda, IsI jeneratoriinden
S3’e voltaj uygulanir ve LED H1 yanar.

Mposog ynpaenenws / Ridici vedeni / Przewdd sterujacy / Kumanda hatti
7x10

I

- _* LLiTencenbHoe rHeafo / Zditkova ¢ast /
|
|
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AneKkTpuyecKoe coepgnHeHne

VPS 504 S02

VPS 504 S01 nprcoeanHaeTcs nocneso-
BaTe/IbHO MEM /iy PErynaTopoM Temnepa-
TYpbl ¥ y3710M aBTOMATUYECKOrO pery/u-
pOBaHMA rOpPeHMst B TOMKE NOCPEACTBOM
7-KOHTaKTHOro coeanHeHus. LLITekep
KOTNIa MOAK/IOHAETCA K LUTENCENbHOMY
rHesgy cuctembl VPS 504. Mpucoepute-
HWe LUTEKepa TENI0BOro reHepaTopa K
KOHTaKTam rHesza VPS 504 cm. no cxeme
coefuHeHni. OCOBEHHOCTb BRIOYEHHS:
HET pa3aeneHns Mexay Lienbio paéoyero
HanpsMEHUS U1 Lenblo ynpaBaeHus.

HerepmeTnyHo/netésny/
nieszczelnosé/sizdinyor

BHYTPEHHUI ‘

Elektricky pfipoj

VPS 504 S02

VPS 504 se zapoji sériové mezi regula-
tor teploty a automatiku spalovani pfes
7polovy konektor. Zastrcka kotle se
zastréi do zditkové ¢asti VPS 504.
Obsazeni kontaktt zditky VPS 504 a
zastrcky vyvijece tepla viz schéma pfi-
pojeni. Charakteristika spinani: zadné
rozpojeni mezi obvodem provozniho
napéti a fidicim obvodem.

repmeTnyHo/tésny/
szczelnosé/sizdirmiyor

3ameHseMbli NpeaoxpaHnTeb:

BHYTPEHHUI Zum Brenmer

. X B4 |s3 |12 M N
interné %6 24 L ﬁAj %@%
wewnetrzny

Vyménitelna pojistka:

: M wymienny bezpiecznik:

att:/;zetrzn - egistirilebilen sigorta:

dahi“e Y} pss0s T6,3L250V

S02 v ., EC 127-2/IIl
[] DIN 41662)
\ @ D5 x 20
LLitekep }j j: i
Czesc¢ wtykowa ust}oﬁa/ ;r;azl Iss lN l@ l L1
Soket parcasi [T6: Pagora/!
Il
praca/lsletme N @

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S02

VPS 504 S02 nalezy podtgczy¢
szeregowo pomigdzy regulatorem
temperatury i automatem palnikowym
poprzez 7-biegunowy tgcznik wtykowy.
Wtyczke kotta nalezy wetkng¢ do
czesci gniazdowej VPS 504. Obtozenie
stykdw gniazda VPS 504 oraz wtyczki
generatora ciepta patrz schemat
potaczen.

Cecha charakterystyczna potaczen:
brak oddzielenia obwodu napigcia
roboczego i obwodu sterowania.

HerepmeTuyHo/netésny/
nieszczelnosé/sizdinyor

Elektriksel baglanti

VPS 504 S02

VPS 504, isi reguilatori ile kontrol
kutusu arasina 7 prizli bir priz konek-
tori ile seri olarak baglanir. Kazan
konektorini, VPS 504’Un soketine
irtibatlayin. VPS 504 ve isi jeneratorii
konektériiniin temas tahsisi igin devre
semasina bakiniz. Anahtarlama: ¢a-
lisma voltaji devresi ile kontrol devresi
arasinda izolasyon olmayacaktir.

repmeTuyHo/tésny/
szczelnosé/sizdirmiyor

3ameHseMbIi NpefoxpaHnTesb:
Vymeénitelna pojistka:

wymienny bezpiecznik:
Stecker

Heder Degistirilebilen sigorta:
vr T6,3L250V
dahil 1 stey IEC 127-2/1I
M ypss04 (DIN 41662)
%ﬂﬁé e D5 x 20
LLiTekep ig %5 %4 3 2 & ’{L
Zastrékova sast Ao iﬂi m i@ " | e
Cze$¢ wtykowa usterka/ Ariza
Soket pargasi T6: Pabora/Provoz/
praca/lsletme
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AneKTpuyecKoe coefuHEHUE

VPS 504 S03

VPS 504 S03 npucoefuHAETCA K aNeK-
TPUYECKOM CETH TaKe KaK u VPS 504
S01 (cM. neBYytO CTOPOHY)
Oco6eHHOCTb BH/OYeHUA VPS
504 S03

Ecnv Ha S3 MeeTcA aBapuitHbIv cUrHan
(6ot paboTbl ropesku), TO AOMOAHUTENbHOE
pene B cucteme VPS 504 SO3 nepembikaeT
Lienb YpaB/IeHWA FOPESKM C OFHOBPEMEH-
HbIM OTK/IK04EHNEM PaBOYEro HaNPSHEHNs

B cucTeme VPS S03. Mocne ycTpaHeHus
HapyLUEeHHit B paboTe ropesikv MponU3BOAHT-
Cf NOBTOPHBI NYCK KOHTPO/IbHOM CUCTEMBI
KNanaHoB - CM. HUIKEPACTONOKEHHYIO CXeMy
COELMHEHMIA.

K coepunHeHunio S3 MOKeT 6bITb

TO/IbKO MOAK/IIOYEH aBapUIHbI
CHUrHan, UCXOAALLMIA OT y3na aBTOMa-
TUYECKOro perynMpoBaH1A ropeHns B
Tonke. Mpyu HecoGofeHUN YRa3aHuA
MOryT BO3HUKHYTb GPU3UYECKUI U Ma-
TepuanbHbIi ylep6, noatomy creayer
co6nopaTh AaHHOE YKa3aHue.

T6,3L250V
IEC127-2/ 1l
(DIN41662)
D5 x20

Elektricky pfipoj VPS 504 S03
Elektricky pfipoj VPS 504 S03 se
provadi stejné jako u VPS 504 série
01 (viz leva strana).

Dodatecna charakteristika spinani
VPS 504 S03

Jestlize na S3 pfiléha poruchovy
signal (porucha hofaku), pak je

pfes dodatec¢né relé v VPS 504 S03
regulaéni fetézec na strané hofaku
pfemostén, za sou¢asného preruseni
provozniho napéti na VPS S03. Po
odstranéni poruchy hofaku dojde k
opétovnému startu zkuSebniho systé-
mu ventil( - viz vedle stojici schéma
pfipojeni.

Na pfipoj S3 smi byt napo-

jen vyhradné poruchovy
signal prichazejici od automatiky
spalovani plynového horaku. PFi
nedodrzeni jsou mozné nasledné
Skody na zdravi a vécné skody,
proto musi byt pokyn bezpodmi-
necné dodrzen.

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S03

Podtaczenie elektryczne VPS 504
seria 03 nalezy wykonac¢ jak dla VPS
504 SO1 (patrz lewa strona).
Dodatkowa cecha potaczen VPS
504 S03

W przypadku obecnos$ci sygnatu
zaktécenia na S3 (zaktdcenie palnika)
nastgpuje zmostkowanie petli
regulacyjnej po stronie palnika poprzez
dodatkowy przekaznik w VPS 504 S3,
przy rbwnoczesnym odcigciu napiecia
roboczego VPS S03. Po usunigciu
zaktécenia palnika dochodzi wéwczas do
ponownego uruchomienia uktadu kontroli
zaworu, patrz schemat potaczen obok.

Do przytacza S3 wolno

doprowadzi¢ wytacznie sygnat
zaktécajacy dochodzacy z automatu
palnikowego. Nie przestrzeganie tej
wskazéwki moze by¢ przyczyng szkod
osobowych i rzeczowych. Z tego
wzgledu konieczne jest bezwzgledne
przestrzeganie wskazéwek.
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Elektriksel baglanti

VPS 504 S03

VPS 504 S03'Un elektriksel baglantisi
VPS 504 S01’de oldugu gibi yapilir.
VPS 504 S03’lin ilave baglanti
karakteristigi

S3'te (yakici hatasi) bir hata sinyali
varsa, regulatér zinciri VPS 504
S03'te bulunan bir ilave réle vasi-
taslyla kazan tarafina atlatilir. Ayni
zamanda VPS 504 S03'Uin ¢alisma
voltaji kesilir. Kazan hatasi yok
edildikten sonra, valf deneme sistemi
tekrar calistinlabilir, yandaki irtibat
semasina bakiniz.

Yalniz yakici kontroliiniin

atesleyicisinden gelen hata
sinyalini S3 portuna baglayiniz.
Buna uyulmazsa, hasar veya yara-
lanma olabilir. Bu nedenle liitfen
talimatlara uyunuz.




dNeKkTpuyeckoe coeguHeHne
VPS 504 S04

NpOU3BOANTCA Yepes KabenbHoe
otBepcTHe PG13,5 BUHTOBbIMK 3aK1MamMm
MOA KPbILIKOW Koxyxa cM. “Paamepbl VPS
504 S04, S05, cTp. 13.

Ee3l10TeHLWIaJ1beIﬁ CUrHan,

npefHa3Ha4YeHHbIA AnA
AUCNeT4YepPCHOro NyHKTa ynpas/ieHua,
paspeluaeTcA UCNOJIb30BaTh TOJIbKO ANA
CUrHanusauuv v He gna
pasmbIKaHHA ropesku! BHYTPEHHUIA
interné
wewnetrzny
dahili

CwurHan HemcnpaBHOCTM C HYNeBbIM
noteHumanom / bezpotencialni poruchovy
signal / bezpotencjatowy sygnat usterki /
potansiyelsiz ariza sinyali

Cwurnan nynsta ynpasnenus / Signal velina
/ sygnat pulpitu sterowniczego / kilavuz
istasyon sinyali

Elektricky pfipoj

VPS 504 A04

Kabelova prichodka PG 13,5 a pfipoj na
Sroubové svorky pod vikem v krytu, viz
,Rozméry VPS 504 S04, A05, strana 13.

Bezpotencialni signal velina

smi byt pouzivan pouze k
signalizovani, ne pro uvolnéni
horaku!

HerepmeTuuHo/netésny/
nieszczelnosé/sizdinyor

repMmeTuyHo/tésny/
szczelnosé/sizdirmiyor

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S04

Wiot kablowy PG13,5 oraz podtaczenie
do zaciskéw srubowych pod pokrywka
w korpusie, patrz "Wymiary VPS 504
S04, S05", strona 13.

Bezpotencjatowy sygnat

pulpitu sterowniczego wolno
wykorzysta¢ wytacznie do celow
sygnalizaciji, nie do zwalniania palnika!

~(AC)230V 50 Hz

Elektriksel baglanti

VPS 504 S04

PG 13.5 kablo yatagi ve terminal
vidalarina baglantilar, gévdede
ortl altindadir ("VPS 504 S04, SO5
Olgliler” 13'ye bakiniz).

Yiizer kontrol paneli sinyali

yalnizca sinyalleme icin
kullaniimalidir, yakici salmasi i¢in
degil.

5 Paspelwatowyuii curHan/ Uvoliiovaci signal/
sygnat odblokowania/ izin verme sinyali

6 Pab6ouee HanpsaxeHue/ Provozni napéti/
napigcie robocze/ igletme gerilimi

7 Hynesoii npoBog/ Nulovy vodic/
przewod zerowy/ sifir hatti

8 3emnsa/ Uzemnéni/ ziemia/ toprak

DNieKTpU4ecKoe coefuHeHne
VPS 504 S05

NPON3BOANTCA Yepes KabenbHoe
otBepcTve PG13,5 BUHTOBbIMM 3aMMamMm
MOA KPbILIKOW Koxyxa cM. “Paamepbl VPS
504 S04, S05°, cTp. 13.

Q [AivnasoH pa6oyero HanpAmeHUs
=(MocT.ToK) 20B-30B
Cobniopaiite 3Ha4eH1e NYCKOBOro
TOKa pBurarens!
Elektricky pfipoj
BHYTPEHHW
interné
wewnetrzny
dahili

HerepmeTuyHo/netésny/
nieszczelnosé/sizdinyor

VPS 504 S05

Kabelova priichodka PG 13,5 a pfipoj
na Sroubové svorky pod vikem v krytu,
viz ,Rozméry VPS 504 S04, S05“,
strana 13.

Rozsah provozniho napéti
=(DC)20V-30V
Dbat rozbéhového proudu motoru!

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 S05

WiIot kablowy PG13,5 oraz podtgczenie
do zaciskow srubowych pod pokrywka
w korpusie, patrz "Wymiary VPS 504
S04, S05", strona 13.

Zakres napigcia roboczego

=(DC)20V-30V
Przestrzegac¢ pradu rozruchowego
silnika!

VPS 504
S05

| max/maxi:
B:4A S,
S:1A

repmeTnyHo/tésny/
szczelnosé/sizdirmiyor

verme sinyali

Elektriksel baglanti

VPS 504 S05

PG 13.5 kablo yatagi ve terminal
vidalarina baglantilar, gévdede orti
altindadir ("VPS 504 S04, S05 Olgiiler’
13’ye bakiniz).

Q Calisma voltaji sinirlan
=(DC) 20V - 30 V. Motorun

baslatma akimini kontrol edin.

S CwurHan HeucnpasHocTw/ Poruchovy
signal/ sygnat usterki/ ariza sinyali

B Paspeuatowmii curHan/ Uvolfiovaci
signal/ sygnat odblokowania/ izin
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HacTpolika
HacTtpowka cuctembl VPS 504 Ha
MecTe He TpebyeTcs.

MpoBepKa pyHKUMOHUPOBaAHUA
MyTem BbIKpy4MBaHNA pe3b6OBOi NPOGKM
WamepuTenbHOro naTpy6Ka p, (p,) BO Bpems
KOHTPOAA CUCTEMbI (BPEMS HarHETaHMS)
MOKHO CO3/aTb YC/IOBMSA HETEPMETUYHOCTH
W, TaK1M 06Pa3om, NPOM3BECTM MPOBEPKY
DYHKLMOHUPOBAHMS CHCTEMbI.

Nastaveni
Nastaveni VPS 504 na misté neni
nutné.

Kontrola funkce

Otevienim Sroubu uzavéru v
méficim nastavci p,(p,) béhem
zku$ebni doby (doba ¢erpani)
mUze byt simulovana netésnost a
tim pfezkousena funkce.

Regulacja
Regulacja VPS 504 na miejscu
zainstalowania nie jest konieczna.

Kontrola dziatania

Przez otwarcie sruby zamykajgcej

w kroccu pomiarowym p,(p,) W
przebiegu czasu préby (czas
ttoczenia pompy) mozna symulowac
nieszczelnosé i w ten sposob
skontrolowac dziatanie uktadu.

Ayarlama
VPS 504°(i yerinde ayarlamak
gerekmez.

Fonksiyonel test

Test slresi (pompalama suresi)
esnasinda test soketinde bir kor
tapa acilarak (p2) sizinti simule
edilebilir, ve fonksiyon test edile-
bilir.
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Ecnu Ha KoTne umeetca 3a-

C/IOHKa AN15 AbIMOBbIX Fa30B,
TO Nepep HayaloM KOHTPOJIA OHa
[O/THKHA BbITb OTKPLITOM.

[Ana npepoTBpaleHns c6oes

B paboTe U HerepMeTU4Ho-
CTU peKOMeHAYeTCA NpUMEHeH e
3/IeKTPOMarHUTHbIX KanaHoB co-
rnacHo EN 161, knaccos A u B.

HepocTtaTto4HO 3KpaHUpOBaH-

Hble Npeobpa3oBaTe/iu YacToTbl,
B pe3ynbTare 3arpA3HeHni ceTH,
MOryT NPUBECTH K c608M B paboTe cu-
ctembl VPS! Heobxoanmo obecneyntb
[OCTaTOYHOE 3KpaHUpoBaHue ceTu!

JestliZe je na kotli instalovana

klapka koufovych plynt, musi
byt tato na poc¢atku prezkouseni
oteviena.

Aby se predeslo funkénim

problémiim a problémim
s tésnosti, doporucujeme
nasazeni magnetickych ventild
podle EN 161 tfida A a tfida B.

Nedostate¢né odstinéné

ménic¢e kmito¢tu mohou
vést k sitovym porucham v
VPS! Postarat se o dostacujici
odstinéni sité!

Jesli na kotle jest

zamontowana przepustnica
gazéw odlotowych nalezy ja
otworzy¢ przed rozpoczeciem proby.

Aby zapobiec problemom

zwigzanym z funkcjonowaniem i
szczelno$cig zalecamy wykorzystanie
zawordw elektomagnetycznych wg EN
161 klasy A i klasy B.

Niedostatecznie ekranowane

przetwornice czestotliwosci
moga powodowac zaktdcenia w VPS
ze wzgledu na nieprawidtowosci
przebiegéw sieciowych! Z tego
wzgledu nalezy koniecznie zapewni¢
dostateczne ekranowanie sieci!

Kazana bir egzos valfi ta-
kilmis ise, testin baglan-
gicinda bu acik birakilmalidir.

Fonksiyon ve sizinti sorun-

lariyla kargilasmamak igin,
EN 161 sinif A ve B’'de belirtilen
solenoid valflerin kullaniimasini
tavsiye ederiz.

Yalitimi yetersiz frekans

konvertérleri, ana sebeke
bozulmalari sonucunda
VPS’de hataya neden olabilir.
Ekipmanin yeter derecede ana
sebeke yalitiml oldugundan
emin olunuz.

Npumenenune VPS 504 Ha KnanaHax
tdupmbl DUNGS
OnpepenieHre KOHTPONIbHOTO 06beMa

[na moHTara VPS 504 Ha Knana-
Hax Rp 1/2 - Rp 2 pekomeHayetca
MCMONb30BaTh KOMM/IEKT aAanTepos,
3aKa3sHou Ne 205 360.

[na moHTara VPS 504 Ha KnanaHax
DN 40 - DN 80 pexomeHayeTca uc-
NoNb30BaTh KOMM/IEKT afanTepos,
3aKasHon Ne 222 740.

OnpepeneHve KOHTPOIbHOTO
obvemaV,
. OnpegenuTtb 06bEM Ha BbIXoge
KnanaHa V1.
[na Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuuy.
2. OnpepennTb 06bEM Ha BXOZE
KnanaHa V2.
[na Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuuy.
. Onpepenntb 06EM TPY6ONPOBO-
Aa 3 Mexay KnanaHamu.
[na Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuy.

—_

w

4' KOHTp.=
O6beM Knanaxa 1 +
O6beM npomex. TpyGonp. +
Obbel

Knanawa 2

Pouziti VPS 504 na jednotlivych
ventilech DUNGS.
Stanoveni zkusebniho objemu.

Pro montaz VPS 504 na jednotlivé
ventily Rp 1/2 - Rp 2 je potfeba
adaptérova sada objednavaci
¢islo 205 360.

Pro montaz VPS 504 na jednotlivé
ventily DN 40 - DN 80 je potfeba
adaptérova sada objednavaci
¢islo 222 740.

Stanoveni zkusebniho objemu

L.

1 .zgtsanoveni objemu V1 vystupni
strana. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz
tabulka.

2. Stanoveni objemu V2 vstupni
strana. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz
tabulka.

3. Stanoveni objemu distan¢ni

trubky 3. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz

tabulka.
zkus =

Objemventilw +

objem

objem

distanéni trubka +

ventil V2

Wykorzystanie VPS 504 na

zaworach pojedynczych DUNGS.

Wyznaczanie objetosci proby

Na potrzeby montazu VPS 504 na
zaworach pojedynczych Rp 1/2 -
Rp 2 zalecane jest wykorzystanie
zestawu tgcznikowego nr zamow.
205 360.

Na potrzeby montazu VPS 504 na
zaworach pojedynczych DN 40 - DN
80 zalecane jest wykorzystanie
zestawu tacznikowego nr zamow.
222 740.

Wyznaczanie objetosci proby V
1. Wyznaczyc¢ objetos¢ zaworu V1
po stronie wylotowe;.

Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela.

2. Wyznaczy¢ objeto$¢ zaworu V2
po stronie wlotowe;j.

Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela.

3. Wyznaczy¢ objetos¢ posredniej
ksztattki rurowej 3.

Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela.

AV =
objetosc,, ...+
Ob]_etos,(’:ksztahki postr. +
Ob] e‘tosczaworu 2

prob.

VPS 504’iin DUNGS tek valfle-
rinde kullanilmasi Test hacmini
belirlemek

VPS 504’0, Rp1 1/2ve Rp2 1/2
tek valflere baglamak igin Siparis
N0.205360 Adaptdr seti tavsiye
edilir.

VPS 504’0 DN40 -DN8O0 tek
valflere baglamak igin Siparis
No0.2220740 Adaptor seti tavsiye
edilir.
Test hacmini V,__ belirlemek
1. V1 ¢ikis hacmini belirleyin. Rp
1/2 -DN8O i¢in tabloya bakin.
2. V2 giris hacmini belirleyin. Rp
1/2 -DN800 igin tabloya bakin.
3. Ara boru parg¢asi 3'Un hacmini
belirleyin. Rp 1/2 -DN80 igin
tabloya bakin.
4. Vlesl =
HaCim valf 1+
Hacim

Hacim .,

ara boru parcasi +

OnpepgenieHre KOHTPoJIbHOro o6bema V,

KOHTp.

Stanoveni zkuSebniho objemuV , .

Wyznaczanie objetosci préby V

Test hacmini belirlemek V.

test

prob.

L [m]

P # natpy6ok / Méfici nastavec
Kréciec pomiarowy / Olgme soketi

| 06bem V1 / Objem V1 / Objetosé V1 / Hacim V1
Ha Bbixoe knanaHa / vystupni strana /

¥ — - P2-| O Coepunenne / Pfipoj /
' Przytacze / Baglanti
[ J' strona wylotowa / ¢ikis
p1 P2

b 06bem V2 / Objem V2 / Objetosé V2 / Hacim V2
Ha Bxogie KnanaHa / vstupni strana / strona wlotowa / giri
3
|

06bem / Objem / Objetosé / Hacim

V1-v2

py Memay / di i trubka /
Objetosé ksztattki posredniej / Ara boru pargasi




Rp/DN

0O6bem KnanaHoB [l]

KoHTposnbHbiv 06bem [I] =V1_ +V2_ + Tpy6onposop

BbIX.

VA, + JnnHa Tpy6onpoBoaa Mexay KnanaHamu L [m]
ot TeZkuSebni objem [I] = objem V1 etupnistrana + V2 ustupni strana T potrubi
Objem ventilt [I] Délka trubky mezi jednotlivymi ventily L [m]
V1vy’slupn|' strana w7 OletOéé préby [I] = OletOéé V1strona wylotowa i vzslrona wlotowa i przeW6d rurOWy
I Dtugos¢ rury miedzy dwoma zaworami L [m]
Objetos¢ zaworu [I] Test hacmi [I] = Hacim V1_, +V2 .+ boruhatti
g Tek valfler arasinda boru uzunlugu L[m]
strona wlotowa
Valf Hacmi [1]
V1(;|k|§+
- 0,5m 1,0m 1,5m 2,0 m
Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN
Rp 3/8 0,011 0,06 | 0,111 0,16 | 0,21 |
Rp 1/2 0,071 0,171 0,271 0,37 0,471 _I
r- - - — — — 1
Rp 3/4 (DN 20) 0,121 0,27 | 0,421 0,57 | 0,721
- — — -
Rp 1 (DN 25) 0,20 | 0,451 0,701 0,951 1,201
r - — — - i piaiptohpiaiothp et ottt ot oot oottt ottt fotptefo fodpinf
Rp 1 1/2/DN 40 0,50 | 0,701 1,101 1,351 : 1,701 2,001 2,201 2,651 2801 3,30 |:|
........................... : o
e ssscersssee - 4 T
Rp 2 /DN 50 l 0,901 1,201 : E 1,901 2,201 2,901 3,201 3,901 4,201 4,901 5,50 Iy
OO OO OO T 1
DN 65 . 201 371 5,30 7,001} 8601
T e L. H
DN 80 | i 3,81 6,31} 8,80 11,301 13,801
- 1
51 rmmmmm—————— &
DN 100 | i 6,51 0 10,51 14,401 18,401 22,31
o 1 — — —_— — — —
DN 125 : 12,01 18,21 24,31 30,50 | 36,6 |
| r—- — — -
DN 150 : 17,51 26,51 35,21 44,101 52,91
L - - — — — 4
DN 200 : 46,0 | 61,71 77,41 93,101 108,91
VPS504 0,11<V . < 4,01l 1I=1dm3=10°m?
----- VPS508 1,51<V < 80l
——— VDK 04l=sV <200l
--------- DSLC 1,51V

prif

HOHTPO/bHbIN 06BbeM MHOroyHKLMOHaNbHbIX Y3108 MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-... dupmbl DUNGS

ZkusSebni objem sdruzenych armatur DUNGS typu MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...

Objetosci proby urzadzen wielositownikowych DUNGS MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...
DUNGS c¢oklu roélelerin test hacimleri MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...

Tvn Rp/DN HoHTponbHbIi 06bem | Tun Rp/DN KoHTponbHbI 06bem
Typ ZkusSebni objem Typ ZkusSebni objem
Typ Objetos¢ proby Typ Objetos¢ proby
Tip Test Hacmi [I] Tip Test Hacmi [I]
DMV-D(LE) 503/11 Rp 3/8 0,031 MB-D(LE) 403 Rp 3/8 0,041
DMV-D(LE) 507/11 Rp 3/4 0,101 MB-D(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 512/11 Rp11/4 0,24 | MB-D(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 520/11 Rp 2 0,24 | MB-D(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 525/11 Rp 2 0,441 MB-D(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-D(LE) 5040/11 DN 40 0,381 MB-D(LE) 415 Rp11/2 0,241
DMV-D(LE) 5050/11 DN 50 0,391 MB-D(LE) 420 Rp 2 0,241
DMV-D(LE) 5065/11 DN 65 0,691 MB-ZRD(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 5080/11 DN 80 1,47 | MB-ZRD(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 5100/11 DN 100 2,281 MB-ZRD(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 5125/11 DN 125 3,56 | MB-ZRD(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-1500-D Rp 2 0,441 MB-ZRD(LE) 415 Rp11/2 0,241
DMV-...D(LE) -5065/12 DN 65 1,47 | MB-ZRD(LE) 420 Rp 2 0,241
DMV-...D(LE) -5080/12 DN 80 2,281 MB-VEF 407 Rp 3/4 0,111
DMV-...D(LE) -5100/12 DN 100 3,551 MB-VEF 412 Rp11/4 0,331
DMV-...D(LE) -5125/12 DN 125 6,00 | MB-VEF 415 Rp11/2 0,241

MB-VEF 420 Rp 2 0,241

MB-VEF 425 Rp 2 0,441

MBC 300 Rp 3/4 0,051

MBC 700 Rp11/4 0,051

MBC 1200 Rp 2 0,101

MBC 1900 DN 65 1,471

MBC 3100 DN 80 2,281

MBC 5000 DN 100 3,551

MBC 7000 DN 125 6,001

MaKc. KOHTPO/IbHbIH 06beM
He Ao/HKeH npesblwarb 4,0 n!

Nesmi byt prekroéen max.
A zkusebni objem 4,0 I!

préby wynoszacej 4,0 I!

Nie wolno przekroczy¢
maksymalnej objetosci

Maksimum test hacmi
4.0 I'yi agsmayin

M/CD « Edition 11.13 ¢ Nr. 228 903
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VPS 504 S01/S03
Pa3mepbl / Rozméry

/ Wymiary / Olgiiler [mm]

1265

L

A ([

Sicherung eingebaut, auswechselbar

Fuse built into housing, exchangeable
Fusibile integré dans la couvercle du boitier
interchangeable

Typ/Type/Type/Tipo T 6,3 L 250
Betriebsanleitung beachten!

Please comply with the operating instructions!
Suivre les instructions de la notice d'utilisation!

100

A4

0

Seguire le istruzioni!
A4

oA\

VPS 504 S02

i

@& @ @|¢

Paamepb! / Rozméry/ Wymiary / Olgiiler [mm]

) | =AY

S| | 587,

NEE

< \ 72
P1:Pe
M3mepuTenbHbIin
naTpyGok

Méfici nastavec
Kréciec pomiarowy
Olgme girisi (yuvast)

P2:Pa
M3mepuTenbHbIii naTpyGoK
Méfici nastavec

Kréciec pomiarowy
Olgme girisi (yuvasi)

VPS 504 S04, S05

Paamepbi/ Rozméry/ Wymiary / Olgiiler [mm]

MpepoxpaxuTens
Pojistka
Bezpiecznik
Sigorta

[JononHutensHoe 3
KabenbHoe oTBEepCcTHE
PG 11, BOBMOXHO
dodate¢né kabelova
prichodka PG 11 mozna

[

@_] *

o
o
S)

Q2

gland PG 11 (possible) S
Mozliwe zastosowanie
dodatkowego wpustu —
kablowego PG 11
ilave kablo girigi

PG 11 (mamkan)

147

150

CraHpapTHO

e KabesibHoe
oTBepcTHe &
PG 13,5
Standard:
kabelova
prichodka
Standard:

43

@ = °|
+[pe’ @pa€

13

=

DUNGS
Typ: VPS504
Serie 0 1

3anacHoi
npesoxpaHnTeN
Nahradni pojistka
Bezpiecznik zapasowy
Yardimei sigorta

S
[7]
(O}
4
2
o

3
@
g
H
=

o
°
2
5
&

@

BanacHoi
npeAoXpaHuTeN
Nahradni pojistka
Bezpiecznik zapasowy
‘Yardimci sigorta

1265

LLitencenbHoe rHe3zo

X1B cornacHo DIN 4791
Zditka X1B podle DIN 4791
connecteur femelle
Gniazdo X 1B

wg DIN 4791

X1B soketi DIN 4791'e

LLiTexep X1S cornacHo
DIN 4791

Zastréka X1S podle
DIN 4791

Wiyczka X 1S

wg DIN 4791

X1B soketi DIN 4791'e

MpepoxpaHutens
Pojistka
Bezpiecznik
Sigorta

BcacbiBatoljee coegnHeHne
(ras Ha Bxogge)

Saci pfipojka (vstup plynu)
Przytacze ssawne (wlot gazu)
Gaz girigi

CoepuHeHe AN1A Nofjaum AaBneHns
(ANA KOHTPONBHOrO y4acTKa TpyGonpoBoaa)
Tlakovy pfipoj (ke zkuSebnimu tseku)
Przytacze ci$nienia do odcinka kontrolnego
Geri donis baglantisi

HpebilwKa, aneKTpuyecKoe coeanHeHne

Viko, elektricky pfipoj

Couvercle, raccordement électrique

Elektrik baglanti kapagi

>
537 K
- 72\

wpust kablowy P1.Pe

Kablo girisi
PG 13,5

P2, Pa

M/CD e Edition 11.13 ¢ Nr. 228 903

M3mepuTenbHblit
naTpyGoK

Méfici nastavec
Kréciec pomiarowy
Olgme girisi (yuvasi)

WamepuTenbHblii naTpyGok
Meéfici nastavec

Kréciec pomiarowy

Olgme girisi (yuvasi)

13 ...

-
(=]

[}
[©]
=z
=1
[a]

3z
02
37
&3
g
E

3anacHoi
npeaoxpaxuTenb
Nahradni pojistka

vy Bezpiecznik zapasowy
Yardimc sigorta

Q@

BcacbiBatoljee coeuHeHne
(ra3 Ha Bxoge)

Saci pfipojka (vstup plynu)
Przytacze ssawne (wlot gazu)
Gaz girisi

CoepauHeHre AnA Noaayu AasneHus (ana
KOHTPOJILHOTO y4acTKa Tpy6onposozsa)
Tlakovy pfipoj (ke zkusebnimu Useku)
Przytacze cisnienia do odcinka kontrolnego
Geri dénus baglantisi




3anacHble yacTu/OcHacTHa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parca / Aksesuar

3aKa3Hou Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.
Siparig Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTHa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parca / Aksesuar

3aKa3HoM Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.
Siparis Numarasi

C60pOYHbI KOMMIEKT

Assembly set

Zestaw montazowy

Montaj seti

4x M4x16
camodopmmpytoLmncs/sa-
moformuijici /samoformujacy/
kendinden sekil verici

2 X YyNNOTHUTENbHOE KOJbLo/
O-krouzek / pierscien /typu O-ring
10,5x2,25

2 x unbtp / filtr/ filtr /Filtre

221503

BcTaBKa npepoxpaHuTtens ysna
Sada pojistek pro pfristroj
Wktadka bezpiecznika
aparatowego

Dispositivo Sicurezza
T6,3L250V (IEC 127-2/Ill)
D5x20

231780

LUTekep 7-KOHTaKTHbIN, 2
KabesiIbHbIX OTBEPCTHA C
pa3rpy3Kou HaTakeHus (gna S02)
Zastrcka 7polova, 2 kabelové vstu-
py s odlehéenim od tahu (k S02)
Wtyczka 7-bieg., 2 wloty kablowe
z odcigzeniem naprezen
rozciggajacych (dla S02)

7 prizli konektér, 2 kablo girigli
gerilme azalticili (S02 icin)

231 807

LLITeKep 7- KOHTAKTHbIN, 4 KaBenbHbIX
otsepcTua ¢ PG 11 (ana S02)
Zastrcka 7polova, 4 kabelové
vstupy s PG 11 (k S02)

Wtyczka 7-bieg., 4 wioty kablowe z
PG 11 (dla S02)

7 prizli konektér, 4 kablo girigli

PG 11 ile (S02 icin)

231 808

LUTeKep 7- KOHTaKTHbIN, 4
KabesibHbIX OTBEPCTHA C
pa3rpy3Kou HaTakeHus (gna S02)
Zastréka 7polova, 4 kabelové vstupy
s odlehéenim od tahu (k S02)
Wtyczka 7-bieg., 4 wioty kablowe
z odcigzeniem naprezen
rozciggajacych (dla S02)

7 prizli konektér, 4 kablo girigli
gerilme azalticili (S02 icin)

231 809

KomnneKT agantepa
Sada adaptért

zestaw przystawki
adaptor seti

VPS 504 + MV .../3, .../5
Rp 1/2-Rp 2

205 360

KomnneKT agantepa
Sada adaptért

zestaw przystawki
adaptor seti

VPS 504 + MV .../3, .../5
DN 40 - DN 80

222740

3anacHoi KomnnekT, punstp VPS
Sada nahradnich VPS filtra
zestaw naprawczy filtra VPS
yedek set VPS filtresi

VPS 504 < VDK 200 A S02

243 801

KomnneKT agantepa
Sada adaptért

zestaw przystawki
adaptor seti

VPS/VDK DN 40 - DN 80

223 470

M/CD « Edition 11.13 ¢ Nr. 228 903
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Safety
first

O.K.
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NpoBoguTb paboTbl Ha VPS
504 paspeLuaerca TONbKO
KBanU1LMpOBaHHOMY
nepcoHany.

B rasommnpgKoCcTHbIX cucTe-
MaxHe aKcnyarmposarb VDK
200 A Huike 0 °C. Mopxoput
TO/NbKO AN1A ra3006pa3Horo
CHMHEHHOro rasa, Xupkue
yrnesofopofa Hapyluatot
YNJIOTHUTEJIbHbIE MaTepua-
Nbl.

MpepoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLEeB OT NOBpEHAEHUN.
BuHTbI BKpy4HBaiiTe Kpectoo-
6pa3Ho.lpon3sopuTe COOPKY,
He co3fiaBad BHYTPEHHUX Ha-
NPAKEHWA.

He ponyckraetca npsa-
MOW KOHTaKT Memay
VPS 504 1 KUPNUYHbI-
MU, 6ETOHHbIMU CTEHA-
MU, NOJIOM.

Mocne npoBepeHnsA pa36opku
WU U3MEHEHUA KOHCTPYKL UK
YNNOTHUTENU CNIeAYeT 3ame-
HATb HOBbIMW.

Mpwu npoBepeHNM NPOBEPKU
Tpy6onpoBoaa Ha repme-
TMYHOCTb LIAPOBO#A KpaH
nepeg apmarypoii cnepyet
3aKpYTUTb.

Mocne 3aBepLueHna pabot
Ha VPS 504 npoBecTy npo-
BEPKY Ha repMeTU4HOCTb M
NpaBUAbHOCTb QYHKLMOHU-
poBaHuA.

3anpewaerca nposeaeHne
pa6oT, ecin 610K HAXOAUTCA NOA
ra3oBbIM faB/ieHUEM UK Hanpa-
meHuem. U3beraiiTe OTKpbITOrO
orHs. Cob/iofjaiiTe MHCTPYRLMU
rocyfapcTeeHHbIX BeJOMCTB.

Cobnopgaiite 3HaueHHUe
NyCKOBOro TOKa ABuratens!

Mpu HecobntoaeHUH
YKa3aHUi MOHET 6biTb
HaHeceH (U3NYeCKU Unm
MaTepuabHbIi yuep6.

Koik seadistused ja re-
guleerimise  vaartused
sooritatakse ainult katla
ja poleti tootja kasuta-
misjuhendi vastavuses.

Prace na VPS 504 sméji
byt provadény pouze
odbornym personalem.

V zafizenich na tekuty
plyn neprovozujte VDK
200 A pfri teploté nizsi
nez 0 °C. Vhodné jen pro
plynny kapalny plyn, teku-
té uhlovodiky nici tésnici
materialy.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na mon-
taz bez mechanického
pnuti!

PFimy kontakt mezi
VPS 504 a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti potru-
bi: kulovy kohout pred
armaturami zavrit.

Po ukonéeni praci na
VPS 504: provést zkous-
ku tésnosti a funkéni
zkousSku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat se s
otevienym ohném. Dodrzo-
vat mistni predpisy.

Dbat rozbéhového prou-
du motoru!

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Visus iestatijumus veikt
un iestatamas vertibas
piemérot tikai saskana ar
katla/degla razotaja iz-
stradato ekspluatacijas
instrukciju.

Prace w obrebie

VPS 504 moga by¢é
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Winstalacjach nagaz ptynny
nie uzywaé¢ VDK 200 A w
temperaturze ponizej 0°C.
Nadaje si¢ tylko do gazu
ptynnegow postacigazowej,
ciekie weglowodory niszczg
materialy uszczelniajgce.

Chronié powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz. Zapewnic
montaz bez naprezen
mechanicznych.

Bezposredni kontakt
VPS 504 z murami,
$cianami betonowymi
i podtozem jest
niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociagu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami.

Po zakonczeniu prac w
obrebie VPS 504 nalezy
przeprowadzié kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikac¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Przestrzega¢ pradu
rozruchowego silnika!

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Visus reguliavimo ir pa-
rametry verc€iy nustaty-
mo darbus atlikite tik lai-
kydamiesi katilo/ degiklio
gamintojo parengtos
naudojimo instrukcijos.

VPS 504 unitesinde ya-
pilmasi gereken islemler
sadece yetkili servis
elemanlari tarafindan
yapilmalidir.

Likit gaz sistemlerinde
VDK 200 A‘lar 0 °C altinda
calistinimamalidir.Sadece
gaz bicimli likit gazlar i¢in
uygundur. Likit hidrokar-
bonlar yalitimh maddelere
zarar vermektedir.

Flang yiizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikli (capraz)
olarak sikiniz. Montaj
esnasinda mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

VPS 504 iinitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin sizdirmazlii-
nin kontrolii: Armatiirlerden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

VPS 504 iinitesindeki calis-
malardan sonra: Sizdirmaz-
lik ve fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik gerilimi
mevcutken katiyen sistemde her-
hangi bir calisma (bakim / onarim
| degistirme vs.) yapmayiniz. Acik
ates bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Motorun baslatma aki-
mini kontrol edin.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Vse nastavitve in nasta-
vitvene vrednosti izvajaj-
te le v skladu z navodili
za uporabo proizvajalca
kotla/gorilnika.
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CornacHo aupekTieam 06
060pynoBaHuK, paboTatoLLem nog
nasnenuem (PED), n aupekTuse
06 06LLei! 3HEPreTUYECKO
3EKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoanma

perynApHan nposepka
HarpeBaresibHbIX YCTaHOBOK

C LieMnbto JONTOBPEMEHHOTO
noaaepkaHnA Nx BbICOKON
NPOU3BOANTENIbHOCTU U
CBeLEeHNA K MUHUMYMY
3arpASHEHNA OKPy>XaloLLen
cpenbl. Mo ucTeyeHnm ux cpoka
cnyxo6bl cneayeT Nnpou3BoA1TL
3aMeHy KOMMOHEHTOB,
obecrneynsaroLmx
6e3sonacHocTb pabotbl. ATa
peKoMeHAaLMA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
Tennosoi obpabotku. DUNGS
PEKOMEHAYET 3amMeHy COrnacHo
RaHHbIM U3 CrieayHoLei
Tabnuupl:

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro€nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvdli
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

DUNGS”

Combustion Controls

Basingli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yuksek randimanla
calismasinin ve cevreye
muimkin oldugu kadar
az zarar vermesinin

saglanmasi igin muntazam

araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
onemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gére degitirme

islemi yapilmasini 6nerir:

KomnoHeHTbl, oTBevaloLwme 3a 6e3onacHoCTb
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

CPOK CIY>XXBbl
DUNGS pekomeHayeT
nNpous3BoAUTb 3aMeHy nocne:

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Devreleme sikligi

LUukn EN
nepekniodeHua | CraHgapt
Spojovaci cykly | Norma
Cykle Norma
taczeniowe Norm

CucTembl ucnbiTaHnA KnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Systemy kontroli zaworéw /Valf test sistemleri 250.000 EN 1643
Pene paBnenua / Hlidac tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat N/A EN 1854
~ _ 10 net/letech/lat/yil
YCTpOMCTBO ynpaBneHua nogayen Tonnvea ¢ 4eTeKTOPOM MnameHn
Rizeni topeni s &idlem plamene
Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia 250.000 EN 1854
Alev denetleyicili atesleme idarecisi
Y 10.000 h
é(; i?;i”';iﬂna“:e:qvi' /n?VU%d)%slaTsne sici Kon-Bo yacos pa_60'rb| / Provozni hodiny
. aniku piomienia alev sezic Godziny pracy / Isletme saatleri
PerynaTtopbl naBnexus rasa / Regulatory tlaku plynu EN 88
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari 15 net/letech/lat/yil N/A EN 12078
. N , 50.000 - 500.000
[a30BbIV KNanaH 6e3 cucTembl UCMbITaHMA KnanaHos™ / Plynovy
ventil bez systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu s sasonmocTu ot paswepa | EN 126
kontroli zaworu* / v zavislosti na velikosti EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi * zaleznie od wielkosci
boyutuna bagli
— 10 net/letech/lat/yil

Pene mvH. gaBnexua rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu

S A N/A IEN 1643
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati
MpenoxpanuTeneH oTayxsaly knanaH / Bezpeénostni odfukovaci ventil N/A EN 88
Spustowy zawor bezpieczenstwa / Givenlik igin tahliye valfi EN 14382
CuncTema coegmHeHnA rasa ¢ Bosayxom / Systémy smési plynového paliva a

. S . N/A EN 12067

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* Tasbl cemencTs |, Il, 11 / Rodiny plynd |, II, Il
Rodzaje gazu |, II, lll / Gaz sinifi |, I, 1l

N/A He npyMeHMMO / neni mozné pouzit
N/A brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a co6oil NpaBo Ha 3MEHEeHA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCe TEXHUHECKOTO COBEpLUEHCTBOBAHMA. / Zmeény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /

Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
Karl Dungs GmbH & Co. KG

AamMuHUCTpaUmA n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zakiadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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